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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/ 1578 AL CONSILIULUI
din 29 octombrie 2020

privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) 2015/1755 privind mdsuri restrictive avind in
vedere situatia din Burundi

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2015/1755 al Consiliului din 1 octombrie 2015 privind mésuri restrictive avand in
vedere situatia din Burundi (), in special articolul 13 alineatul (4),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:
(1)  La1 octombrie 2015, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) 2015/1755.

(2)  Pe baza unei reexamindri efectuate de Consiliu, ar trebui si fie modificate informatiile referitoare la doud persoane
fizice care figureaza in anexa I la Regulamentul (UE) 2015/1755.

(3)  Prin urmare, anexa I la Regulamentul (UE) 2015/1755 ar trebui modificatd in mod corespunzitor,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (UE) 2015/1755 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptati la Bruxelles, 29 octombrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. ROTH

() JOL257,2.10.2015, p. 1.
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ANEXA

In anexa I la Regulamentul (UE) 2015/1755, rubricile 1 si 2 din tabelul intitulat ,Lista persoanelor fizice si juridice,
entitdtilor si organismelor mentionate la articolul 2” se inlocuiesc cu urmatorul text:

Nume

Informatii de identificare

Motivele desemndrii

o1 Godefroid

Sexul: masculin

«Chargé de missions de la Présidence» si fost director general

BIZIMANA . adjunct al politiei nationale. La 31 decembrie 2019, dom-
Data nasterii: 23.4.1968 .. .
nul Bizimana a fost promovat la rangul de comisar sef de
Locul nasterii: Nyagaseke, | politie. Responsabil de acte de subminare a democratiei,
Mabayi, Cibitoke prin decizii operationale care au dus la o utilizare dispro-
Cetitent b deza portionatd a fortei i la acte de reprimare violentd impotriva
Neta;?m(;’ urlu Na@ezd- | demonstratiilor pasnice care au inceput la 26 aprilie 2015,
Dlligloa(?ll nggaportu ut in urma anuntdrii candidaturii la presedintie a presedintelui
Nkurunziza.
2. Gervais Sexul: masculin Ministrul afacerilor interne, dezvoltdrii comunitdtii si sigu-
NDIRAKOBUCA . rantei publice incepand din iunie 2020. Fost sef de cabinet al
. Data nasterii: 1.8.1970 L . . P .
alias ’ administratiei prezidentiale (Présidence), responsabil de
NDAKUGARIKA Cetdtenie burundezi. | chestiunile legate de politia nationald in perioada mai 201 3-
Numdrul pasaportului: noiembrie 2019, si fost director general al Serviciului
DP0000761 national de informatii in perioada noiembrie 2019-iunie

2020. Se face responsabil de obstructionarea ciutdrii unei
solutii politice in Burundi prin emiterea de instructiuni care
au dus la o utilizare disproportionatd a fortei, la acte de
violentd, acte de represiune si la incilcari ale dreptului
international al drepturilor omului impotriva protestatari-
lor care au manifestat incepand cu 26 aprilie 2015, in urma
anuntdrii candidaturii la presedintie a presedintelui Nku-
runziza, inclusiv in zilele de 26, 27 si 28 aprilie 2015 in
sectoarele Nyakabiga si Musaga din Bujumbura.”

30.10.2020
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REGULAMENTUL (UE) 2020/ 1579 AL CONSILIULUI
din 29 octombrie 2020

DTV

ofeLw e

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)

()

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () prevede ¢ masurile de conservare
se adoptd tindndu-se cont de avizele stiintifice, tehnice si economice disponibile, inclusiv, atunci cand este cazul, de
rapoartele elaborate de Comitetul stiinific, tehnic §i economic pentru pescuit si de alte organisme consultative,
precum si de avizele primite din partea consiliilor consultative infiintate pentru zonele geografice sau sferele de
competentd pertinente si de recomandarile comune emise de statele membre.

Consiliului 1i revine obligatia de a adopta mdsuri privind stabilirea si repartizarea posibilitatilor de pescuit, inclusiv
anumite conditii legate functional de acestea, dupd caz. Posibilititile de pescuit ar trebui alocate statelor membre
intr-un mod care sd asigure stabilitatea relativa a activitatilor de pescuit ale fiecirui stat membru pentru fiecare stoc
de peste sau activitate de pescuit i tinindu-se seama in mod adecvat de obiectivele politicii comune in domeniul
pescuitului (PCP) stabilite in Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 stabileste pentru PCP obiectivul de a obtine rata de exploatare a productiei
maxime durabile (MSY) pand in 2015, acolo unde este posibil, si in mod progresiv, printr-o crestere incrementald,
cel tarziu in 2020 pentru toate stocurile.

Prin urmare, capturile totale admisibile (TAC-uri) ar trebui stabilite, in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, pe baza avizelor stiintifice disponibile, tindndu-se seama de aspectele biologice si socioeconomice si
asigurndu-se totodatd un tratament echitabil pentru toate sectoarele de pescuit, precum si pe baza opiniilor
exprimate cu ocazia consultdrii partilor interesate.

Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European si al Consiliului (%) stabileste un plan multianual pentru
stocurile de cod, hering si sprot din Marea Balticd si pentru activititile de pescuit care exploateazd stocurile
respective (denumit in continuare ,planul”). Planul urmdreste si garanteze cid exploatarea resurselor biologice
marine vii duce la refacerea si mentinerea populatiilor de specii recoltate peste nivelurile care permit obtinerea MSY.
In acest scop, ratele-tintd de mortalitate prin pescuit pentru stocurile vizate, exprimate sub forma de intervale, sunt
obtinute cat mai curdnd posibil si in mod progresiv, printr-o crestere incrementald, pand in 2020. Este oportun ca
limitele de capturd aplicabile in 2021 pentru stocurile de cod, hering si sprot din Marea Baltici si fie stabilite in
conformitate cu obiectivele planului.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 19542003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (O L 354,
28.12.2013, p. 22).

Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 iulie 2016 de stabilire a unui plan multianual pentru
stocurile de cod, hering si sprot din Marea Balticd si pentru activititile de pescuit care exploateazi stocurile respective, de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 2187/2005 al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1098/2007 al Consiliului (O L 191,
15.7.2016, p. 1).
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(6)  Consiliul International pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES) a indicat cd biomasa stocului de hering din vestul
Mirii Baltice in subdiviziunile ICES 20-24 este doar 48 % din nivelul-limitd de referintd a biomasei stocului de
reproducere (By,,), sub care capacitatea de reproducere ar putea fi redusd. Prin urmare, avizul stiintific emis de ICES
la 29 mai 2020, in avizul siu anual privind stocurile, a fost de zero capturi pentru heringul din vestul Mirii Baltice.
In temeiul articolului 5 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/1139, ar trebui adoptate toate masurile de
remediere adecvate pentru a se asigura revenirea rapidd a stocului in cauzd la niveluri peste nivelul capabil sd asigure
MSY. In plus, aceastd dispozitie impune adoptarea unor masuri de remediere suplimentare. In acest scop, este necesar
s se ia in considerare calendarul pentru indeplinirea obiectivelor PCP, in general, si ale planului, in special, avand in
vedere efectul preconizat al misurilor de remediere adoptate, respectindu-se totodata obiectivele legate de realizarea
de beneficii economice, sociale si de ocupare a fortei de munci, astfel cum sunt prevdzute la articolul 2 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Prin urmare, si in conformitate cu articolul 4 alineatul (4) din Regulamentul
(UE) 2016/1139, este oportun ca posibilititile de pescuit pentru heringul din vestul Marii Baltice si fie stabilite sub
nivelul intervalelor de mortalitate prin pescuit, pentru a tine seama de sciderea biomasei pentru stocul respectiv in
subdiviziunile ICES 20-24.

(7)  In ceea ce priveste stocul de cod din estul Mirii Baltice, incepand cu 2019, ICES a fost in mdsur3 sa isi bazeze avizul
preventiv pe o evaluare mai bogatd in date decat a fost inainte posibil. ICES estimeaza cd biomasa codului din estul
Mdrii Baltice a fost sub By, in 2019 si a scizut si mai mult fatd de atunci. Prin urmare, ICES si-a reiterat avizul cu
privire la capturile zero de cod din estul Mrii Baltice pentru 2021. Cu toate acestea, ICES nu a putut stabili valorile
intervalelor de mortalitate prin pescuit. La fel ca anul trecut, daci posibilititile de pescuit pentru codul din estul Mirii
Baltice ar urma s fie stabilite la nivelul indicat in avizul stiintific, obligatia de a debarca toate capturile din cadrul
pescuitului mixt cu capturi accidentale de cod din estul Mérii Baltice ar conduce la fenomenul ,speciilor de blocaj”.
Pentru a se ajunge la un echilibru corect intre continuarea activititilor de pescuit, aviand in vedere eventualele
implicatii socioeconomice grave ale interzicerii oriciror capturi de cod din estul Mdrii Baltice, §i necesitatea de a
obtine o stare biologicd bund pentru acest stoc, luand in considerare dificultatea de a pescui concomitent toate
stocurile in cadrul pescuitului mixt la un nivel care s3 permitd MSY, este adecvat sd se stabileascd o TAC specificd
pentru capturile accidentale de cod din estul Mirii Baltice. Posibilititile de pescuit urmeazi si fie stabilite in
conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/1139.

(8)  Tn mai 2020, ICES a furnizat un aviz actualizat privind nivelurile capturilor accidentale de cod din alte activititi de
pescuit. Este oportun si se stabileascd posibilititile de pescuit in conformitate cu respectivul aviz, cu exceptia
operatiunilor de pescuit desfdsurate in scopul exclusiv al cercetdrilor stiintifice §i cu respectarea deplind a conditiilor
previzute la articolul 25 din Regulamentul (UE) 2019/1241 al Parlamentului European si al Consiliului (}). In plus, in
temeiul articolului 5 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 20161139, urmeaza si fie adoptate masuri de remediere
suplimentare pentru a se asigura revenirea rapidd a stocului la niveluri peste nivelul capabil sd asigure MSY. Avizul
stiintific indicd faptul cd in special inchiderea zonelor de reproducere poate avea beneficii suplimentare pentru un
stoc, care nu pot fi obtinute doar prin intermediul TAC, de exemplu o mai buni refacere a stocurilor de peste prin
reproducere liberd. Prin urmare, este oportun si se mentind actualul sistem de inchidere a zonelor de reproducere
pe timpul verii. In plus, avizele stiintifice indicd faptul cd importanta relativi a pescuitului de agrement de cod din
estul Mdrii Baltice depinde de nivelul TAC. Date fiind TAC foarte reduse, cantititile capturate in cadrul pescuitului
de agrement sunt considerate substantiale si, prin urmare, este oportun si se mentind interdictia privind pescuitul
de agrement de cod in subdiviziunile ICES 25 si 26, unde codul din estul Marii Baltice este cel mai abundent.

(9)  In ceea ce priveste stocul de cod din vestul Marii Baltice, ICES a revizuit biomasa estimatd in sens descrescitor si
considerd cd biomasa stocului de cod din vestul Mirii Baltice nu s-a redresat deasupra nivelului de referintd al
biomasei stocului de reproducere, nivel sub care este nevoie sd se ia masuri de gestionare specifice si adecvate
(Brrigger)- Prin urmare, este oportun sd se mentind masurile de insotire introduse pentru 2020 si sd se stabileascd
posibilitatile de pescuit in conformitate cu articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/1139, luand in
acelasi timp in considerare nivelurile capturilor accidentale de cod din alte activititi de pescuit din subdiviziunea
ICES 24, recomandate de ICES, pentru a fi in concordanti cu abordarea urmata in zona de gestionare a codului din
estul Marii Baltice. In plus, avizele stiintifice indicd faptul ci stocurile de cod vestic si estic se amestecd in
subdiviziunea ICES 24. Pentru a proteja stocul de cod estic si pentru a asigura conditii de concurentd echitabile cu
zona de gestionare a codului din estul Marii Baltice, utilizarea TAC in subdiviziunea ICES 24 ar trebui sd fie in
continuare limitatd la capturile accidentale de cod, cu o derogare pentru operatiunile de pescuit desfisurate in

() Regulamentul (UE) 2019/1241 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 iunie 2019 privind conservarea resurselor piscicole
si protectia ecosistemelor marine prin masuri tehnice, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1967/2006 si (CE) nr. 1224/2009 ale
Consiliului si a Regulamentelor (UE) nr. 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 si (UE) 2019/1022 ale
Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 894/97, (CE) nr. 850/98, (CE) nr. 2549/2000, (CE)
nr. 2542002, (CE) nr. 812/2004 si (CE) nr. 2187/2005 ale Consiliului (O L 198, 25.7.2019, p. 105).
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scopul exclusiv al cercetdrilor stiintifice si cu respectarea deplind a conditiilor previzute la articolul 25 din
Regulamentul (UE) 2019/1241, precum si pentru micii pescari din zonele costiere care pescuiesc cu unelte pasive in
zone situate la o distantd de pand la sase mile marine de la tirm, in care adancimea apei este mai micd de 20 de metri,
intrucat codul din zona de vest este predominant in zonele costiere de mici adancime. In plus, perioada de inchidere
din subdiviziunea ICES 24 ar trebui aliniatd la perioada de inchidere din subdiviziunile ICES 25 si 26, pentru a se
asigura o protectie echivalentd in conformitate cu avizul ICES.

(10) In consecintd, pentru a se asigura conditii de concurenti echitabile cu subdiviziunile ICES 25 si 26, pescuitul de
agrement de cod in subdiviziunea ICES 24 ar trebui si fie interzis in continuare dincolo de sase mile marine de la
tdrm. Mai mult, intrucét avizele stiingifice indicd faptul cd pescuitul de agrement contribuie in mod semnificativ la
mortalitatea globald prin pescuit a stocului respectiv si tindnd seama de situatia stocului respectiv si de reducerea
TAC, ar trebui mentinuta limita zilnica a capturilor pentru fiecare pescar. Acest lucru nu aduce atingere principiului
stabilitatii relative aplicabil activititilor de pescuit comercial. In cele din urma, avand in vedere situatia fragild a
stocului si avizele stiintifice care indicd faptul cd in special inchiderea zonelor de reproducere poate avea beneficii
suplimentare pentru un stoc, care nu pot fi obtinute doar prin intermediul TAC, de exemplu o mai bund refacere a
stocurilor de peste prin reproducere liberd, ar trebui mentinutd inchiderea zonelor de reproducere pe timpul iernii,
cu o exceptie pentru anumiti mici pescari din zonele costiere si pentru operatiunile de pescuit desfasurate in scopul
exclusiv al cercetdrilor stiintifice si cu respectarea deplind a conditiilor stabilite la articolul 25 din Regulamentul (UE)
2019/1241.

(11) ICES estimeazd cd biomasa de hering din zona centrald a Mirii Baltice a scizut sub nivelul de referintd al biomasei
stocului de reproducere, nivel sub care este nevoie sd se ia masuri de gestionare specifice si adecvate (Byigger). Prin

urmare, este oportun sd se stabileascd posibilitdtile de pescuit in conformitate cu articolul 5 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/1139.

(12) In conformitate cu avizul ICES, codul este capturat in mod accidental in cadrul pescuitului de cambuld de Baltica. In
plus, sprotul este capturat in pescuitul mixt cu heringul i reprezintd o specie priditoare pentru cod. Este oportun si
se aibd in vedere respectivele considerente inter-specii pentru stabilirea posibilitatilor de pescuit pentru cambula de
Baltica si sprot.

(13) Pentru a se asigura utilizarea deplind a posibilititilor de pescuit costier, pentru somon s-a introdus, in 2019, o
flexibilitate interzonald limitatd dinspre subdiviziunile ICES 22-31 inspre subdiviziunea ICES 32. Avand in vedere

modificdrile posibilitatilor de pescuit pentru aceste doud stocuri, este oportun si se mdreasca respectiva flexibilitate.

(14) Introducerea unei interdictii privind pescuitul de pastriv de mare dincolo de patru mile marine si limitarea capturilor
accidentale de pastrav de mare la 3 % din captura combinatd de pastrdv de mare si de somon au contribuit intr-o
mare mdsurd la o reducere substantiald a erorilor de raportare semnificative din trecut privind capturile pentru
pescuitul de somon, in special sub formi de capturi de pastrdv de mare. Prin urmare, este oportun si se mentind
respectiva dispozitie pentru a reduce cat mai mult posibil raportirile eronate.

(15) Utilizarea posibilitdtilor de pescuit previzute in prezentul regulament este reglementatd de Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009 al Consiliului (), in special de articolele 33 si 34, in ceea ce priveste inregistrarea capturilor si a
efortului de pescuit, i este conditionatd de transmiterea citre Comisie a datelor privind epuizarea posibilititilor de
pescuit. Prin urmare, prezentul regulament ar trebui si precizeze codurile aferente debarcirilor de stocuri
reglementate prin prezentul regulament, pe care statele membre urmeaza si le utilizeze atunci cand transmit date
Comisiei.

(16) Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului () a introdus conditii suplimentare pentru gestionarea interanuald a
TAC-urilor, inclusiv, la articolele 3 si 4, dispozitii privind flexibilitatea pentru TAC-urile de precautie si analitice. In
temeiul articolului 2 din regulamentul respectiv, la stabilirea TAC-urilor, Consiliul decide cu privire la stocurile
pentru care nu se aplicd articolul 3 sau 4, in special in functie de starea biologicd a stocurilor. Mai recent, prin
articolul 15 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, a fost introdus un mecanism de flexibilitate de la an
la an a fost introdus pentru toate stocurile care fac obiectul obligatiei de debarcare. Prin urmare, pentru a se evita o
flexibilitate excesivd, care ar submina principiul exploatdrii rationale si responsabile a resurselor biologice marine
vii, ar impiedica realizarea obiectivelor PCP si ar cauza deteriorarea stirii biologice a stocurilor, ar trebui si se
prevadi ci articolele 3 si 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 se aplicd TAC-urilor analitice numai atunci cand nu
este utilizatd flexibilitatea de la an la an prevazuti la articolul 15 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(*) Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru
asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE)
nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE)
nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 2847(93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (O L 343, 22.12.2009, p. 1).

() Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului din 6 mai 1996 privind introducerea unor conditii suplimentare pentru gestionarea
interanuald a totalurilor admise de capturd (TAC) si a cotelor de pescuit (JO L 115, 9.5.1996, p. 3).
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(17) In plus, avand in vedere ci biomasa stocului de cod din estul Marii Baltice este sub By, si cd, in 2021, sunt permise
numai capturile accidentale si operatiunile de pescuit stiintific, statele membre s-au angajat sd nu aplice articolul 15
alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 in cazul acestui stoc pentru transferurile din 2020 in 2021, astfel
incat in 2021 capturile sd nu depiseascd TAC stabilitd pentru codul din estul Mirii Baltice.

(18) Sezonul de pescuit pentru merluciul norvegian in diviziunea ICES 3a si in apele Uniunii din diviziunea ICES 2a si din
subzona ICES 4 incepe la 1 noiembrie si se incheie la 31 octombrie. Pe baza noilor avize stiintifice, ar trebui stabilitd
o TAC preliminard pentru merluciul norvegian pentru zonele respective. Regatul Unit nu detine o cotd pentru
merluciul norvegian. Cu toate acestea, o parte din cotd este pescuitd in apele Regatului Unit. Regatul Unit a fost
consultat in conformitate cu articolul 130 alineatul (1) din Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii
Britanii §i Irlandei de Nord din Uniunea Europeand si din Comunitatea Europeand a Energiei Atomice (°). Prin
urmare, ar trebui stabilitd o TAC preliminard pentru posibilititile de pescuit pentru perioada 1 noiembrie 2020-31
decembrie 2020. Respectiva TAC va permite inceperea sezonului de pescuit. Regatul Unit va fi consultat cu privire
la posibilititile de pescuit pentru perioada 1 ianuarie 2021-31 octombrie 2021. Desi Regatul Unit nu detine o cotd
pentru acest stoc, resursele sunt partajate cu Regatul Unit. Prin urmare, ar trebui sd aibi loc consultiri cu privire la
gestionarea in comun a stocului dupd expirarea perioadei de tranzitie, la 31 decembrie 2020. Regulamentul privind
din subzona ICES 4 ar trebui modificat ulterior pentru a include rezultatul consultirilor respective pentru perioada 1
januarie 2021-31 octombrie 2021, astfel incat sd acopere intregul sezon de pescuit de la 1 noiembrie 2020 pani la
31 octombrie 2021.

(19) Pentru a se evita intreruperea activittilor de pescuit si pentru a li se asigura pescarilor din Uniune mijloace de
subzistentd, prezentul regulament ar s se aplice de la 1 januarie 2021. Cu toate acestea, pentru merluciul norvegian
in diviziunea ICES 3a si in apele Uniunii din diviziunea ICES 2a si din subzona ICES 4, prezentul regulament ar trebui
sd se aplice de la 1 noiembrie 2020 pani la 31 octombrie 2021. Din motive de urgentd, prezentul regulament ar
trebui sd intre in vigoare imediat dupd publicarea sa,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiect

Prezentul regulament stabileste, pentru anul 2021, posibilititile de pescuit pentru anumite stocuri de peste si grupuri de
stocuri de peste din Marea Balticd si modificd anumite posibilitdti de pescuit in alte ape, stabilite prin Regulamentul (UE)
2020/123 ().

Articolul 2

Domeniu de aplicare
(1)  Prezentul regulament se aplicd navelor de pescuit ale Uniunii care isi desfdsoard activitatea in Marea Baltica.

(2)  De asemenea, prezentul regulament se aplicd pescuitului de agrement, in cazul in care acesta este mentionat in mod
explicit in dispozitiile relevante.

() JOL29,31.1.2020, p. 7.

anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele de pescuit ale Uniunii, in anumite
ape din afara acesteia (JO L 25, 30.1.2020, p. 1).
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Articolul 3
Definitii
In scopul prezentului regulament, se aplici definitiile previzute la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

in plus, se aplicd urmdtoarele definitii:

” A

1. ,subdiviziune” inseamna o subdiviziune ICES din Marea Baltici, astfel cum este definitd in anexa III la Regulamentul (CE)
nr. 218/2009 al Consiliului (%);

2. ,capturd totald admisibild” (TAC) inseamnd cantitatea din fiecare stoc care poate fi capturatd pe durata unui an;
3. ,cotd” inseamnd o proportie din TAC alocatd Uniunii, unui stat membru sau unei tari terte;

4. ,pescuit de agrement” inseamnd activitdti de pescuit necomercial care exploateazd resursele biologice marine, de
exemplu in scop recreativ, turistic sau sportiv.

CAPITOLUL IT

POSIBILITATI DE PESCUIT

Articolul 4
TAC-uri si repartizari

TAC-urile, cotele si, dupd caz, conditiile legate functional de acestea sunt stabilite in anexa.

Articolul 5
Dispozitii speciale privind repartizarea posibilititilor de pescuit

Repartizarea posibilititilor de pescuit intre statele membre conform prezentului regulament nu aduce atingere:
(a) schimburilor efectuate in conformitate cu articolul 16 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;
(b) deducerilor si repartizarilor efectuate in temeiul articolului 37 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009;

(c) debarcdrilor suplimentare autorizate in temeijul articolului 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 sau al articolului 15
alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

(d) cantitdtilor retrase in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 sau transferate in temeiul
articolului 15 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

(e) deducerilor efectuate in temeiul articolelor 105 si 107 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 6
Conditii referitoare la debarcarea capturilor si a capturilor accidentale
Stocurile de specii nevizate aflate in limitele biologice de sigurantd mentionate la articolul 15 alineatul (8) din Regulamentul
(UE) nr. 1380/2013 si care pot beneficia de derogarea de la obligatia de scddere a capturilor din cotele relevante sunt
identificate in anexa la prezentul regulament.
Articolul 7
inchiderea zonelor de reproducere a codului in scop de protectie

(1)  Seinterzice pescuitul cu orice tip de unealtd de pescuit in subdiviziunile 25 §i 26 in perioada 1 mai-31 august.

(*) Regulamentul (CE) nr. 218/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2009 privind comunicarea datelor statistice
referitoare la capturile nominale de citre statele membre care practicd pescuitul in Atlanticul de Nord-Est (JO L 87, 31.3.2009, p. 70).
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(2) O exceptare de la interdictia enuntatd la alineatul (1) se aplicd in urmatoarele cazuri:

(a) operatiunile de pescuit desfdsurate in scopul exclusiv al cercetdrilor stiintifice, cu conditia ca aceste cercetdri si fie
efectuate cu respectarea deplind a conditiilor prevazute la articolul 25 din Regulamentul (UE) 2019/1241;

(b) navele de pescuit ale Uniunii cu o lungime totald mai micd de 12 metri care pescuiesc cu setci, cu plase de incurcare sau
cu setci cu sirec, cu paragate de fund, cu paragate, cu paragate flotante, cu undite de ménd si cu echipament de pescuit la
dandinetd sau cu unelte de pescuit pasiv similare in zone in care adincimea apei este mai mici de 20 de metri conform
coordonatelor din harta marind oficiald emisi de autorititile nationale competente;

(c) navele de pescuit ale Uniunii care pescuiesc stocuri de pesti pelagici pentru consumul uman direct in subdiviziunea 25,
in zone in care adincimea apei este mai micd de 50 de metri, utilizdnd unelte cu o dimensiune a ochiului de plasa de cel
mult 45 mm si ale cdror debarciri sunt sortate.

(3)  Seinterzice pescuitul cu orice tip de unealtd de pescuit in subdiviziunile 22 si 23 in perioada 1 februarie-31 martie si
in subdiviziunea 24 in perioada 15 mai-15 august.

(4) O exceptare de la interdictia enuntata la alineatul (3) se aplicd in urmatoarele cazuri:

(a) operatiuni de pescuit desfasurate in scopul exclusiv al cercetdrilor stiintifice, cu conditia ca aceste cercetdri si fie
efectuate cu respectarea deplind a conditiilor prevazute la articolul 25 din Regulamentul (UE) 2019/1241;

(b) nave de pescuit ale Uniunii cu o lungime totald mai micd de 12 metri care pescuiesc cu setci, cu plase de incurcare sau
cu setci cu sirec, cu paragate de fund, cu paragate, cu paragate flotante, cu undite de mand si cu echipament de pescuit la
dandinetd sau cu unelte de pescuit pasiv similare in subdiviziunile 22 si 23, in zone in care adincimea apei este mai
micd de 20 de metri conform coordonatelor din harta marini oficiald emisi de autorititile nationale competente, si in
subdiviziunea 24, in zonele in limita a sase mile marine masurate de la liniile de bazd, unde adincimea apei este mai
micd de 20 de metri conform coordonatelor din harta marind oficiald emisi de autoritatile nationale competente;

(c) nave de pescuit ale Uniunii care pescuiesc stocuri de pesti pelagici pentru consumul uman direct in subdiviziunea 24, in
limita a sase mile marine masurate de la liniile de bazd, in zone in care adancimea apei este mai micd de 40 de metri,
utilizand unelte cu o dimensiune a ochiului de plasd de cel mult 45 mm si ale cdror debarciri sunt sortate.

(5)  Comandantii navelor de pescuit mentionate la alineatul (2) litera (b) sau (c) si la alineatul (4) litera (b) sau (c) se
asigurd cd activitatea lor de pescuit poate fi monitorizatd in orice moment de citre autorititile de control ale statului
membru.

Articolul 8

Misuri privind pescuitul de agrement de cod in subdiviziunile 22-26

(1) In cadrul pescuitului de agrement, pot fi retinute cel mult cinci exemplare de cod per pescar pe zi in subdiviziunile
22 si 23 si in subdiviziunea 24 in limita a sase mile marine masurate de la liniile de bazd, cu exceptia perioadei cuprinse
intre 1 februarie si 31 martie 2021, cand pot fi retinute cel mult doud exemplare de cod per pescar pe zi.

(2)  Pescuitul de agrement de cod este interzis in subdiviziunea 24 dincolo de sase mile marine masurate de la liniile de
bazi si in subdiviziunile 25 si 26.

(3)  Prezentul articol nu aduce atingere masurilor nationale mai stricte.

Articolul 9

Masuri privind pescuitul de pastriv de mare si de somon in subdiviziunile 22-32

(1)  In perioada cuprinsi intre 1 ianuarie si 31 decembrie 2021 se interzice navelor de pescuit pescuitul de pastriv de
mare in subdiviziunile 22-32, dincolo de patru mile marine masurate de la liniile de bazi. In cazul pescuitului de somon in
apele mentionate, capturile accidentale de pdstrdv de mare nu trebuie s depdseascd in niciun moment 3 % din captura
totald de somon si de péstriv de mare prezentd la bord sau debarcatd dupa fiecare campanie de pescuit.

(2)  Prezentul articol nu aduce atingere masurilor nationale mai stricte.
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Articolul 10
Flexibilitate

(1) Cu exceptia cazului in care anexa la prezentul regulament contine dispozitii contrare, articolul 3 din Regulamentul
(CE) nr. 847/96 se aplicd stocurilor care fac obiectul unor TAC-uri de precautie, iar articolul 3 alineatele (2) si (3) si
articolul 4 din regulamentul mentionat se aplicd stocurilor care fac obiectul unor TAC analitice.

(2)  Articolul 3 alineatele (2) si (3) si articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplicd in cazul in care un stat
membru utilizeazi flexibilitatea de la an la an previzutd la articolul 15 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Articolul 11

Transmiterea datelor

Atunci cand, in conformitate cu articolele 33 si 34 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, statele membre transmit
Comisiei date privind cantititile capturate sau debarcate din stocuri, acestea utilizeazd codurile stocurilor previzute in
anexa la prezentul regulament.

CAPITOLUL III

DISPOZITII FINALE

Articolul 12

Modificarea Regulamentului (UE) 2020/123

In anexa IA, tabelul cu posibilititile de pescuit pentru merluciul norvegian si capturile accidentale asociate din diviziunea
ICES 3a si din apele Uniunii din diviziunea ICES 2a si din subzona ICES 4 se 1n10cu1e§te cu urmdtorul tabel:

LSpecia: Merluciu norvegian si capturi accidentale asociate Zona: 3a; apele Uniunii din zonele 2a si 4
Trisopterus esmarkii (NOP[2A3A4)
Perioada 1 noiembrie 2019- 1 noiembrie 2020- TAC analiticd
31 octombrie 2020 31 decembrie 2020
Danemarca 72433 () () 29972 () (9 Articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd
Germania 14 (OO0 6 M)A O Articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd
Tarile de Jos 53 (000 22..()0 0O
Uniune 72500 () () 30000 () (9
Norvegia 14500 (% pm
Insulele Feroe 5000 () pm
TAC Nu se aplicd Nu se aplicd

(") Pandla 5 % din cotd poate consta din capturi accidentale de eglefin si merlan (OT2/*2A3A4). Capturile accidentale de eglefin si merlan
calculate in cadrul cotei in conformitate cu prezenta dispozitie si capturile accidentale de specii calculate in cadrul cotei in temeiul
articolului 15 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu depasesc, in total, 9 % din coti.

(%) Cota poate fi pescuitd exclusiv in apele Uniunii din zonele ICES 2a, 3a si 4.

() Cota Uniunii se poate pescui doar in perioada 1 noiembrie 2019-31 octombrie 2020.

(*) Se utilizeazd o sitd de sortare.

() Se utilizeazd o sitd de sortare. Include maximum 15 % capturi accidentale inevitabile (NOP[*2A3A4), de calculat in cadrul acestei cote.

(®) Cota Uniunii poate fi pescuitd in perioada 1 noiembrie 2020-31 decembrie 2020.”
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Articolul 13
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2021, cu exceptia articolului 12, care se aplicd de la 1 noiembrie 2020 pani la 31 octombrie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 octombrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. ROTH
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ANEXA

TAC-URI APLICABILE NAVELOR DE PESCUIT ALE UNIUNII iN ZONELE PENTRU CARE AU FOST STABILITE TAC-URI
IN FUNCTIE DE SPECIE $I DE ZONA

[n urmétoarele tabele sunt stabilite TAC-uri si cote de pescuit (in tone de greutate in viu, dacd nu se precizeazi altfel) pentru
fiecare stoc si conditiile legate functional de acestea.

Trimiterile la zonele de pescuit sunt trimiteri la zonele ICES, dacd nu se precizeaza altfel.
Stocurile de peste sunt indicate in ordinea alfabeticd a denumirilor speciilor in limba latina.

In sensul prezentului regulament, urmitorul tabel de corespondentd indici denumirile in limba latind si denumirile

comune:
Denumire stiintificd Codul alfa-3 Denumire comund
Clupea harengus HER Hering nordic
Gadus morhua COD Cod
Pleuronectes platessa PLE Cambula de Baltica
Salmo salar SAL Somon de Atlantic
Sprattus sprattus SPR Sprot
Specia: Hering nordic Zona: Subdiviziunile 30-31
Clupea harengus (HER/30/31.)
Finlanda 53306
Suedia 11712
Uniune 65018
TAC 65018 TAC de precautie
Specia: Hering nordic Zona: Subdiviziunile 22-24
Clupea harengus (HER/3BC+24)
Danemarca 221
Germania 869
Finlanda 0
Polonia 205
Suedia 280
Uniune 1575
TAC 1575 TAC analiticd

Articolul 3 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplici.
Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplica.
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Specia: Hering nordic Zona: Apele Uniunii din subdiviziunile 25-27, 28.2, 29 si 32
Clupea harengus (HER/3D-R30)

Danemarca 2146

Germania 569

Estonia 10960

Finlanda 21393

Letonia 2705

Lituania 2848

Polonia 24304

Suedia 32626

Uniune 97551

TAC Nu se aplicd TAC analiticd

Se aplicd articolul 6 din prezentul regulament.

Specia: Hering nordic Zona: Subdiviziunea 28.1
Clupea harengus (HER/03D.RG)

Estonia 18 216

Letonia 21230

Uniune 39 446

TAC 39 446 TAC analiticd

Se aplicd articolul 6 din prezentul regulament.

Specia: Cod Zona: Apele Uniunii din subdiviziunile 25-32
Gadus morhua (COD/3DX32.)

Danemarca 137 ()

Germania 54 ()

Estonia 13 (Y

Finlanda 10 ()

Letonia 51 (Y

Lituania 33 ()

Polonia 159 ()

Suedia 138 ()

Uniune 595 (Y

TAC Nu se aplicd TAC de precautie

Articolul 3 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplici.
Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplica.

(") Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul directionat nu este autorizat in cadrul acestei cote.

Prin derogare de la primul paragraf, operatiunile de pescuit desfdsurate in scopul exclusiv al cercetdrilor stiintifice pot fi directionate citre
cod, cu conditia ca respectivele cercetdri si fie efectuate cu respectarea deplind a conditiilor prevazute la articolul 25 din Regulamentul
(UE) 2019/1241.
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Specia: Cod Zona: Subdiviziunile 22-24
Gadus morhua (COD/[3BC+24)

Danemarca 1746 ()

Germania 854 (Y

Estonia 39 (Y

Finlanda 34 ()

Letonia 144 (Y

Lituania 94 ()

Polonia 467 ()

Suedia 622 ()

Uniune 4000 (Y

TAC 4000 () TAC analiticd

Articolul 3 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplici.
Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplici.

() In subdiviziunea 24, exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul directionat nu este autorizat in cadrul acestei cote in subdiviziunea

24,

Prin derogare de la primul paragraf, operatiunile de pescuit desfdsurate in scopul exclusiv al cercetdrilor stiintifice pot fi directionate citre
cod, cu conditia ca respectivele cercetdri s fie efectuate cu respectarea deplind a conditiilor previzute la articolul 25 din Regulamentul

(UE) 2019/1241.

Prin derogare de la primul paragraf, pescuitul acestei cote in subdiviziunea 24 este permis navelor de pescuit ale Uniunii cu o lungime
totald mai micd de 12 metri care pescuiesc cu setci, cu plase de incurcare sau cu setci cu sirec, cu paragate de fund, cu paragate, cu
paragate flotante, cu undite de mand si cu echipament de pescuit la dandinetd sau cu unelte de pescuit pasiv similare, in limita a sase mile
marine mdsurate de la liniile de bazd, in zone in care adancimea apei este mai micd de 20 de metri conform coordonatelor din harta
marind oficiald emisd de autorititile nationale competente. Comandantii navelor de pescuit respective se asigurd ci activitatea lor de
pescuit poate fi monitorizatd in orice moment de citre autorititile de control ale statului membru.

Specia: Cambuli de Baltica Zona: Apele Uniunii din subdiviziunile s 22-32
Pleuronectes platessa (PLE/3BCD-C)

Danemarca 5187

Germania 576

Polonia 1086

Suedia 391

Uniune 7 240

TAC 7 240 TAC analiticd

Se aplicd articolul 6 din prezentul regulament.

Specia: Somon de Atlantic Zona: Apele Uniunii din subdiviziunile 22-31
Salmo salar (SAL/3BCD-F)

Danemarca 19582 (Y

Germania 2179 (Y

Estonia 1990 (O

Finlanda 24417 (Y

Letonia 12455 ()

Lituania 1464 ()

Polonia 5940 ()

Suedia 26469 ()

Uniune 94496 ()

TAC Nu se aplicd TAC de precautie

Articolul 3 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplici.

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplica.

(") Exprimat in numdr de pesti.
(3 Conditie speciald: in apele Uniunii din subdiviziunea 32 (SAL/*3D32) se pot pescui maximum 25 % si maximum 500 de exemplare din

cota mentionata.
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Specia: Somon de Atlantic Zona: Apele Uniunii din subdiviziunea 32
Salmo salar (SAL/3D32.)

Estonia 911 ()

Finlanda 7972 ()

Uniune 8883 (Y

TAC Nu se aplicd TAC de precautie

(") Exprimat in numdr de pesti.

Specia: Sprot Zona: Apele Uniunii din subdiviziunile 22-32
Sprattus sprattus (SPR/3BCD-C)

Danemarca 21993

Germania 13933

Estonia 25539

Finlanda 11513

Letonia 30 845

Lituania 11158

Polonia 65 460

Suedia 42517

Uniune 222958

TAC Nu se aplicd TAC analiticd

Se aplicd articolul 6 din prezentul regulament.
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2020/ 1580 A CONSILIULUI
din 23 octombrie 2020

de modificare a Deciziei (UE) 2020/721 pentru a include pozitia care urmeazi si fie adoptatd in
numele Uniunii Europene in cadrul Comitetului pentru protectia mediului marin al Organizatiei
Maritime Internationale cu ocazia celei de a 75-a sesiuni a acestuia si in cadrul Comitetului pentru
sigurantd maritimd al Organizatiei Maritime Internationale cu ocazia celei de a 102-a sesiuni a
acestuia in ceea ce priveste aprobarea unei circulare MSC-MEPC.5 privind un model de acord pentru
autorizarea organizatiilor recunoscute care actioneazi in numele administratiei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2), coroborat cu
articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Mdésurile luate de Uniune in sectorul transportului maritim ar trebui si urmareascd protejarea mediului marin si a
sdndtatii umane, precum si imbundtatirea sigurantei maritime.

(2)  Cu ocazia celei de a 102-a sesiuni a Comitetului pentru sigurantd maritimd al Organizatiei Maritime Internationale
(OMI), care urmeazd sd aiba loc in perioada 4-11 noiembrie 2020 (MSC 102), acesta urmeazd sd aprobe impreund
cu Comitetul pentru protectia mediului marin al OMI o circulard MSC-MEPC.5 privind un model de acord pentru
autorizarea organizatiilor recunoscute care actioneazd in numele administratiei (denumitd in continuare ,circulara
MSC-MEPC.5").

(3)  Cu ocazia celei de a 75-a sesiuni a Comitetului pentru protectia mediului marin al OMI, care urmeazi si aiba loc in
perioada 16-20 noiembrie 2020 (MEPC 75), acesta urmeazd si aprobe circulara MSC-MEPC.5 impreund cu
Comitetul pentru sigurantd maritima al OMIL.

(4)  Este oportun s se stabileascd pozitia care urmeazi si fie adoptatd in numele Uniunii in timpul MSC 102 si MEPC 75,
deoarece aprobarea circularei MSC-MEPC.5 poate afecta in mod decisiv continutul dreptului Uniunii, si anume al
Directivei 2009/15/CE a Parlamentului European si a Consiliului (!).

(5)  Aprobarea circularei MSC-MEPC.5, care inlocuieste Circularele MSC/Circ.710 si MEPC/Circ.307, ar actualiza
modelul de acord pentru autorizarea organizatiilor recunoscute care actioneazd in numele administratiei si ar
asigura conformitatea acestuia cu Codul organizatiilor recunoscute [rezolutiile OMI MSC.349(92) si MEPC.237
(65)].Respectiva aprobare ar contribui la sporirea acuratetei, transparentei si responsabilitdtii atit a administratiei
statului de pavilion, cat si a organizatiilor recunoscute la nivel mondial.

(6)  Uniunea nu este membrd a OM], si nici parte contractanti la conventiile si codurile relevante. Prin urmare, Consiliul
ar trebui sd autorizeze statele membre s exprime pozitia Uniunii.

(7)  Domeniul de aplicare al prezentei decizii ar trebui sd se limiteze la continutul circularei MSC-MEPC.5 propuse, in
mdsura in care respectiva circulard intrd in sfera de competenta exclusivd a Uniunii §i poate afecta normele comune
ale Uniunii. Prezenta decizie ar trebui si nu afecteze repartizarea competentelor intre Uniune si statele membre ale
acesteia.

(") Directiva 2009/15/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind normele si standardele comune pentru
organizatiile cu rol de inspectie si control al navelor, precum si pentru activittile in domeniu ale administratiilor maritime (JO L 131,
28.5.2009, p. 47).
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(8)  Decizia (UE) 2020/721 a Consiliului din 19 mai 2020 () ar trebui sd fie modificatd pentru a include o mentiune
referitoare la aprobarea circularei MSC-MEPC.5,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia (UE) 2020/721 a Consiliului se modificd dupd cum urmeaza:
1. Titlul se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Decizia (UE) 2020/721 a Consiliului din 19 mai 2020 privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd in numele
Uniunii Europene in cadrul Comitetului pentru protectia mediului marin al Organizatiei Maritime
Internationale cu ocazia celei de a 75-a sesiuni a acestuia si in cadrul Comitetului pentru siguranti maritima al
Organizatiei Maritime Internationale cu ocazia celei de a 102-a sesiuni a acestuia in ceea ce priveste adoptarea
unor modificiri ale regulilor 2, 14 si 18 si ale apendicelor I si VI la anexa VI la Conventia internationalid pentru
prevenirea poluirii de citre nave, ale partilor A-1, B, B-1, B-2-B-4 ale capitolului II-1 din Conventia
internationald pentru ocrotirea vietii omenesti pe mare, ale partilor A-1 si B-1 din Codul international privind
siguranta navelor care utilizeazi gaze sau alti combustibili cu punct de aprindere scizut si ale Rezolutiei A.658
(16) privind utilizarea si aplicarea materialelor retroreflectorizante pe mijloacele de salvare si privind
aprobarea unei circulare MSC-MEPC.5 privind un model de acord pentru autorizarea organizatiilor
recunoscute care actioneazi in numele administratiei’.

2. Articolul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 1

Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului pentru protectia mediului marin al
Organizatiei Maritime Internationale cu ocazia celei de a 75-a sesiuni a acestuia este de a sprijini adoptarea
modificarilor regulilor 2, 14 si 18 si ale apendicelor I si VI la anexa VI la Conventia internationald pentru prevenirea
poludrii de citre nave, in conformitate cu anexa la documentul MEPC 75/3 al OMI, precum si aprobarea circularei
MSC-MEPC.5, in conformitate cu anexa & la documentul III 6/15 al OMIL. Respectiva pozitie se referd la modificirile si
circulara in cauzd in misura in care modificarile respective si circulara respectiva tin de competenta exclusivd a Uniunii
si pot afecta normele comune ale Uniunii.”

3. Articolul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 2

(1)  Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului pentru sigurantd maritimd al
Organizatiei Maritime Internationale, cu ocazia celei de a 102-a sesiuni a acestuia, este de a aproba circulara MSC-
MEPC.5, astfel cum se prevede in anexa 8 la documentul IIl 6/15 al OML, si de a sprijini adoptarea modificirilor aduse:

(a) partilor A-1, B, B-1, B-2-B-4 ale capitolului II-1 din Conventia internationald pentru ocrotirea vietii omenesti pe
mare, astfel cum se prevede in anexa 1 la documentul MSC 102/3 al OM];

(b) partilor A-1 si B-1 din Codul international privind siguranta navelor care utilizeazd gaze sau alti combustibili cu
punct de aprindere scdzut (Codul IGF), astfel cum se prevede in anexa 2 la documentul MSC 102/3 al OMI;

(c) Rezolutiei A.658(16) privind utilizarea si aplicarea materialelor retroreflectorizante pe mijloacele de salvare.

(2)  Pozitia mentionatd la alineatul (1) se referd la circulara si la modificdrile in cauzi in misura in care respectiva
circulari i respectivele modificari tin de competenta exclusiva a Uniunii si pot afecta normele comune ale Uniunii.”

(¥ Decizia (UE) 2020721 a Consiliului din 19 mai 2020 privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd in numele Uniunii Europene in
cadrul Comitetului pentru protectia mediului marin al Organizatiei Maritime Internationale cu ocazia celei de a 75-a sesiuni a acestuia
si in cadrul Comitetului pentru sigurantd maritima al Organizatiei Maritime Internationale cu ocazia celei de a 102-a sesiuni a acestuia
in ceea ce priveste adoptarea unor modificiri ale regulilor 2, 14 si 18 si ale apendicelor I si VI la anexa VI la Conventia internationald
pentru prevenirea poludrii de catre nave, ale partilor A-1, B, B-1, B-2-B-4 ale capitolului II-1 din Conventia internationald pentru
ocrotirea vietii omenesti pe mare, ale partilor A-1 §i B-1 din Codul international privind siguranta navelor care utilizeazd gaze sau alti
combustibili cu punct de aprindere scizut si ale Rezolutiei A.658(16) privind utilizarea si aplicarea materialelor retroreflectorizante pe
mijloacele de salvare (O L 171, 2.6.2020, p. 1).
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4. Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 4

Statele membre sunt autorizate si isi exprime consimgdmantul, in interesul Uniunii, in ceea ce priveste asumarea de
obligatii in temeiul modificirilor si al circularei mentionate la articolele 1 si 2, in misura in care modificarile respective
si circulara respectivd intrd in sfera de competentd exclusivd a Uniunii.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Luxemburg, 23 octombrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
S. SCHULZE
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DECIZIA (UE) 2020/1 581 A CONSILIULUI
din 23 octombrie 2020

privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd, in numele Uniunii Europene, in cadrul Comitetului de

asociere reunit in configuratia comert instituit prin Acordul de asociere dintre Uniunea Europeani

si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si

Georgia, pe de alti parte, in ceea ce priveste actualizarea anexei XIII (Apropierea legislatiilor vamale)
la acord

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf
coroborat cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Acordul de asociere dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Georgia, pe de altd parte (') (denumit in continuare ,acordul”) a fost incheiat de Uniune
prin Decizia (UE) 2016/838 a Consiliului (%) si a intrat in vigoare la 1 iulie 2016.

(2)  In temeiul articolului 406 alineatul (3) din acord, Consiliul de asociere este imputernicit si actualizeze sau si
modifice anexele la acord.

(3)  In temeiul articolului 408 alineatul (2) din acord, Consiliul de asociere poate delega Comitetului de asociere oricare
dintre competentele sale, inclusiv competenta de a lua decizii cu caracter obligatoriu.

(4)  In temeiul articolului 1 din Decizia nr. 3/2014 a Consiliului de asociere (), Consiliul de asociere a delegat
Comitetului de asociere reunit in configuratia comert competenta de a actualiza sau de a modifica anexele la acord
care se referd, printre altele, la capitolul 5 (Regimul vamal si facilitarea comertului) din titlul IV (Comert si aspecte
legate de comert) din acord, in masura in care nu existd in capitolul 5 dispozitii specifice legate de actualizarea sau
de modificarea anexelor respective.

(5)  La cea de a saptea reuniuni a sa, Comitetul de asociere reunit in configuratia comert urmeaza sa adopte o decizie in
ceea ce priveste actualizarea anexei XIII (Apropierea legislatiilor vamale) la acord.

(6)  Este oportun si se stabileascd pozitia care urmeaza sd fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului de
asociere reunit in configuratia comert, deoarece decizia preconizatd va avea caracter obligatoriu pentru Uniune,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd si fie adoptatd, in numele Uniunii, la cea de-a 7-a reuniune a Comitetului de asociere reunit in
configuratia comerf, mentionatd la articolul 408 alineatul (4) din Acordul de asociere dintre Uniunea Europeand si
Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Georgia, pe de altd parte, in
ceea ce priveste actualizarea anexei XIII (Apropierea legislatiilor vamale) la acord, se bazeazd pe proiectul de decizie a
Comitetului de asociere reunit in configuratia comert (¥).

Articolul 2

Dupd adoptare, decizia Comitetului de asociere reunit in configuratia comert mentionatd la articolul 1 se publica in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

(') JOL261,30.8.2014, p. 4.

(%) Decizia (UE) 2016/838 a Consiliului din 23 mai 2016 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Acordului de asociere intre
Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, §i Georgia, pe de altd
parte (JO L 141, 28.5.2016, p. 26).

() Decizia nr. 3/2014 a Consiliului de asociere UE-Georgia din 17 noiembrie 2014 privind delegarea anumitor competente de citre
Consiliul de asociere Comitetului de asociere reunit in configuratia comert [2015/2263] (JO L 321, 5.12.2015, p. 72.).

(*) A sevedea documentul ST 11388/20 la http://register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Luxemburg, 23 octombrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
S. SCHULZE
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DECIZIA (UE) 2020/1 582 A CONSILIULUI
din 23 octombrie 2020

privind pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii Europene la reuniunile partilor
Acordului pentru prevenirea pescuitului nereglementat in marea liberd din zona centraldi a
Oceanului Arctic

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43, coroborat cu articolul 218
alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Acordul pentru prevenirea pescuitului nereglementat in marea liberd din zona centrald a Oceanului Arctic (denumit
in continuare ,acordul”) a fost incheiat de Uniune prin Decizia (UE) 2019407 a Consiliului (*). Se preconizeaza cd
acordul va intra in vigoare la o datd ulterioard in cursul acestui an.

(2)  Reuniunea partilor este responsabild cu adoptarea misurilor destinate si asigure executarea acordului in vederea
realizdrii obiectivului de prevenire a pescuitului nereglementat in portiunea de mare liberd din zona centrald a
Oceanului Arctic, prin aplicarea unor masuri preventive in materie de conservare si gestionare, in cadrul unei
strategii pe termen lung de protectie a ecosistemelor marine sindtoase si de asigurare a conservirii si a exploatdrii
durabile a stocurilor de peste. Mdsurile respective ar putea deveni obligatorii pentru Uniune.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (%) prevede cd Uniunea trebuie sd
asigure faptul cd activititile de pescuit si de acvaculturd sunt sustenabile pe termen lung din punctul de vedere al
mediului si cd sunt gestionate intr-o manierd consecventd cu obiectivul de a realiza beneficii la nivel economic,
social si al ocupdrii fortei de muncd si de a contribui la securitatea aproviziondrii cu alimente. De asemenea,
regulamentul prevede cd Uniunea trebuie sd aplice o abordare precautd a gestiondrii pescuitului si trebuie si aibd ca
obiectiv asigurarea faptului ci exploatarea resurselor biologice marine conduce la refacerea si la mentinerea
populatiilor speciilor recoltate, la niveluri superioare celor care permit obtinerea capturii maxime durabile. In plus,
regulamentul prevede ci Uniunea trebuie si ia masuri de gestionare si conservare bazate pe cele mai bune avize
stiintifice existente, si sprijine dezvoltarea cunostintelor stiintifice §i a elabordrii de avize stiintifice, si elimine
treptat aruncarea capturilor inapoi in mare si sd promoveze metode de pescuit care sd contribuie la un pescuit mai
selectiv, la evitarea si reducerea, pe cat posibil, a capturilor nedorite, si la un pescuit cu impact redus asupra
ecosistemului marin si a resurselor piscicole. In plus, Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 prevede in mod expres ci
obiectivele si principiile respective trebuie sd fie aplicate de Uniune in cadrul relatiilor sale externe in domeniul
pescuitului.

(4)  Dupd cum se stipuleazd in Concluziile Consiliului din 19 noiembrie 2019 privind oceanele si marile, inclusiv
regiunea arctici, in Comunicarea comund a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate si a Comisiei, intitulatd ,O politicd integratd a Uniunii Europene pentru regiunea arctici”, precum si in
Concluziile Consiliului din 24 martie 2017 privind ,Guvernanta internationald a oceanelor: o agendd pentru
viitorul oceanelor noastre”, sprijinirea acordului si posibila instituire a unei organizatii sau a unui mecanism
regional de gestionare a pescuitului in marea liberd a regiunii arctice este un obiectiv important pentru Uniune in
vederea protejdrii mediului arctic §i a asigurdrii unei dezvoltdri durabile in regiunea arcticd si in jurul acesteia, pe

baza cooperdrii internationale.

(") Decizia (UE) 2019/407 a Consiliului din 4 martie 2019 privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului pentru prevenirea
pescuitului nereglementat in marea liberd din zona centrald a Oceanului Arctic (JO L 73, 15.3.2019, p. 1).

() Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (O L 354,
28.12.2013, p. 22).
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(5)  Ar trebui s se stabileascd pozitia pentru perioada 2020-2024 care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii la
reuniunea partilor la acord, intrucit mésurile de conservare si gestionare luate in temeiul acordului vor fi obligatorii
pentru Uniune si vor avea vocatia de a influenta in mod decisiv continutul legislatiei Uniunii, in special al
Regulamentelor (CE) nr. 1005/2008 () si (CE) nr. 1224/2009 (%) ale Consiliului si al Regulamentului (UE) 2017/
2403 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(6)  Avand in vedere cunostintele limitate referitoare la resursele piscicole din zona acordului si caracterul acestor resurse,
si, prin urmare, necesitatea ca pozitia Uniunii sd tind seama de noile evolutii, inclusiv de noile informatii stiintifice si
de alte informatii relevante prezentate inainte sau in timpul reuniunilor anuale ale pdrtilor, trebuie stabilite proceduri,
in conformitate cu principiul cooperdrii loiale dintre institutiile Uniunii prevazut la articolul 13 alineatul (2) din
Tratatul privind Uniunea Europeand, pentru precizarea anuald a pozitiei Uniunii pentru perioada 2020-2024.

(7)  Prezenta decizie poate fi urmatd, intr-o etapd ulterioard, de o altd decizie distinctd a Consiliului privind inceperea
negocierilor pentru constituirea uneia sau a mai multor organizatii sau mecanisme regionale sau subregionale
suplimentare de gestionare a pescuitului in marea liberd a regiunii arctice,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii la reuniunile partilor Acordului pentru prevenirea pescuitului
nereglementat in marea liberd din zona centrald a Oceanului Arctic (,acordul”) trebuie s fie conformd cu principiile si
orientdrile privind pozitia care urmeaza si fie adoptatd in numele Uniunii la reuniunile partilor acordului (¢).

Articolul 2

Tnainte de fiecare reuniune a pirtilor la acord, atunci cand acest organism este chemat si adopte decizii cu efecte juridice
asupra Uniunii, trebuie luate masurile necesare astfel incat pozitia care urmeazi a fi adoptatd in numele Uniunii sd tind
cont de cele mai recente informatii stiintifice si de altd naturi relevante, transmise Comisiei, in conformitate cu principiile
si orientdrile mentionate la articolul 1.

In acest sens si pe baza informatiilor mentionate, Comisia transmite Consiliului, cu suficient timp inainte de fiecare
reuniune a prtilor la acord, un document care prezinti in detaliu propunerea de precizare a pozitiei Uniunii, in vederea
dezbaterii i a adoptarii detaliilor pozitiei care urmeaza si fie adoptatd in numele Uniunii.

In cazul in care, in cadrul unei reuniuni a pértilor la acord nu se poate ajunge la un acord, inclusiv la fata locului, chestiunea
respectivd este prezentatd Consiliului sau grupurilor sale de pregitire, astfel incat pozitia Uniunii s3 ia in considerare noile
elemente.

Articolul 3

Pozitia Uniunii, mentionatd la articolul 1, este evaluat si, dupd caz, revizuitd de Consiliu la propunerea Comisiei cel tarziu
pand la reuniunea din 2025 a partilor la acord.

() Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE)
nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999 (JO L 286, 29.10.2008,
p-1).

() Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru asigurarea
respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE)
nr. 811/2004, (CE) nr. 7682005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE)
nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE)
nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).

() Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabild a
flotelor de pescuit externe si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).

(®) A se vedea documentul ST 11439/20, la: http:/[register.consilium.europa.eu
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Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Luxemburg, 23 octombrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
S. SCHULZE



30.10.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 362/23

DECIZIA (UE) 2020/1 583 A CONSILIULUI
din 23 octombrie 2020

privind pozitia care urmeazi si fie adoptati in numele Uniunii Europene in cadrul Comitetului de
parteneriat instituit prin Acordul de parteneriat cuprinzitor si consolidat intre Uniunea Europeand
si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si
Republica Armenia, pe de alti parte, in ceea ce priveste inlocuirea listei persoanelor care si
indeplineasci functia de arbitru in cadrul procedurilor de solutionare a litigiilor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf,
coroborat cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Acordul de parteneriat cuprinzitor si consolidat dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei
Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Armenia, pe de altd parte () (denumit in
continuare ,acordul”) a fost semnat in numele Uniunii in conformitate cu Decizia (UE) 2018/104 a Consiliului () si
se aplicd partial cu titlu provizoriu de la 1 iunie 2018.

(2)  In cadrul reuniunii sale din 17 octombrie 2019, in conformitate cu articolul 339 alineatul (1) din acord, Comitetul
de parteneriat a stabilit o listd de 15 persoane care doresc si sunt in masurd sd indeplineascd functia de arbitri
(denumitd in continuare ,lista arbitrilor”).

(3)  Armenia a informat Uniunea cd una dintre persoane nu mai indeplineste conditiile previzute la articolul 339
alineatul (2) din acord si, prin urmare, ar trebui si fie inlocuitd.

(4)  Pentru a asigura functionarea dispozitiilor din acord care se aplicd cu titlu provizoriu, Comitetul de parteneriat
urmeazd sd adopte o decizie de inlocuire a listei arbitrilor cu o listd modificatd.

(5)  Este oportun sd se stabileascd pozitia care urmeazd sd fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului de
parteneriat, intrucét decizia Comitetului de parteneriat de inlocuire a listei arbitrilor va avea un caracter obligatoriu
pentru Uniune,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd s fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului de parteneriat instituit prin Acordul de
parteneriat cuprinzdtor si consolidat dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Armenia, pe de altd parte, in ceea ce priveste inlocuirea listei arbitrilor,
mentionatd la articolul 339 din acordul respectiv, se bazeazd pe proiectul de decizie a Comitetului de parteneriat ().

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

() JOL23,26.1.2018, p. 4.

() Decizia (UE) 2018/104 a Consiliului din 20 noiembrie 2017 privind semnarea, in numele Uniunii, si aplicarea cu titlu provizoriu a
Acordului de parteneriat cuprinzdtor si consolidat dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Armenia, pe de alti parte (JO L 23, 26.1.2018, p. 1).

() A sevedea documentul ST 11524/20 in http:/[register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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Adoptatd la Luxemburg, 23 octombrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
S. SCHULZE
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DECIZIA (UE) 2020/ 1584 A CONSILIULUI
din 26 octombrie 2020

privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd in numele Uniunii Europene in cadrul Consiliului

Organizatiei Aviatiei Civile Internationale in ceea priveste adoptarea amendamentului 46 la anexa 6

partea I si a amendamentului 39 la anexa 6 partea II la Conventia privind aviatia civild internationald,

referitoare la aminarea viitoarei cerinte de echipare cu un inregistrator de voce in carlingi de 25 de
ore, pentru a se evita consecintele neintentionate generate de pandemia de COVID-19

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2) coroborat cu
articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Conventia privind aviatia civild internationald (denumitd in continuare ,Conventia de la Chicago”), care
reglementeazd transportul aerian international, a intrat in vigoare la 4 aprilie 1947. Prin aceastd conventie a fost
infiintatd Organizatia Aviatiei Civile Internationale (OACI).

(2)  Statele membre sunt state contractante la Conventia de la Chicago si membre ale OACI, in timp ce Uniunea are statut
de observator in anumite organisme ale OACL In Consiliul OACI sunt reprezentate sapte state membre.

(3)  In conformitate cu articolul 54 din Conventia de la Chicago, Consiliul OACI poate adopta standarde si practici
recomandate internationale si le poate desemna ca anexe la Conventia de la Chicago.

(4)  In conformitate cu articolul 90 din Conventia de la Chicago, fiecare astfel de anexa sau orice amendament la o anexa
produce efecte la trei luni de la comunicarea lor citre statele contractante ale OACI sau la expirarea unei perioade
mai lungi fixate de Consiliul OACI, cu exceptia cazului in care, intre timp, majoritatea statelor contractante ale OACI
notificd dezaprobarea lor Consiliului.

(5)  In conformitate cu articolul 38 din Conventia de la Chicago, orice stat care considerd ci este imposibil sd respecte
din toate punctele de vedere orice e standard sau procedurd internationald astfel cum este mentionati la articolul 37
din conventia mentionat, ori si isi alinieze in totalitate propriile reglementdri sau practici la orice astfel de standarde
sau proceduri internationale sau care considerd necesar si adopte reglementiri sau practici care diferd din orice
punct de vedere fatd de cele stabilite de un standard international, trebuie sd transmitd imediat o notificare citre
OACI cu privire la diferentele dintre practicile sale si cele stabilite de standardul international.

(6)  Pandemia de COVID-19 a afectat in mod negativ operatorii de aeronave, producitorii de aeronave si furnizorii
directi ai producitorilor de echipamente si a intirziat dezvoltarea de noi sisteme. Operatorii de aeronave anuleazd
sau amani livrarile de aeronave, ceea ce face ca livrarea aeronavelor previzutd pentru 2020 si fie aménatd pand in
2021. O aeronavi nou fabricati configurati pentru o livrare in 2020 si care a fost amanatd pani in 2021 necesitd o
reconfigurare pentru a respecta dispozitiile aplicabile dupd 1 ianuarie 2021. Operatorii de aeronave si producitorii
de aeronave se confrunti cu sarcini financiare nejustificate daci aceste aeronave trebuie actualizate. Prin urmare,
Comisia se pregdteste si adopte o amanare a acestei date la nivelul Uniunii, prin intermediul unor modificiri aduse
Regulamentului (UE) nr. 965/2012. Inregistratorul de voce in carlingd (CVR) este utilizat in sprijinul investigarii
accidentelor si a incidentelor. O intarziere in implementarea duratei CVR de la doud ore la 25 de ore nu prezintd
niciun risc semnificativ pentru sigurantd, insid aliniazd avantajele in materie de sigurantd pe care le prezintd o
inregistrare de mai lungd durati a vocii in carlingd cu realitdtile actuale cu care se confruntd industria aviatiei.
Uniunea sprijind ferm eforturile depuse de OACI pentru a imbundtdti siguranta aviatiei. Avand in vedere situatia fard
precedent cauzatd de pandemia de COVID-19 si absenta unui risc semnificativ in materie de sigurantd, Uniunea ar
trebui, asadar, sd sprijine respectivele amendamente.

(7)  Este oportun si se stabileascd pozitia care urmeazd si fie adoptatd de Uniune in cadrul celei de a 221-a sesiuni a
Consiliului OACT in ceea ce priveste amendamentele avute in vedere 46 la anexa 6 partea I 'si 39 la anexa 6 partea IL
Pozitia respectivd ar trebui si fie de a sprijini amendamentele mentionate si trebuie si fie exprimata de statele
membre ale Uniunii care sunt membre ale Consiliului OACI, actionind impreund in numele Uniunii.
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(8)  Pozitia Uniunii dupd adoptarea, fird modificiri substantiale, de citre Consiliul OACI a amendamentului 46 la
anexa 6 partea I si a amendamentului 39 la anexa 6 partea I, care urmeazi si fie anuntata de secretarul general al
OACI prin procedura scrisorilor OACI adresate statelor, ar trebui sd fie de a nu consemna dezaprobarea si de a
notifica conformitatea cu amendamentele respective si trebuie si fie exprimatd de toate statele membre ale Uniunii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
(1)  Pozitia care urmeazi si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul celei de a 221-a sesiuni a Consiliului Organizatiei
Aviatiei Civile Internationale (OACI) este de a sprijini integral amendamentele propuse 46 la anexa 6 partea I si 39 la
anexa 6 partea Il la Conventia privind aviatia civild internationala.
(2)  Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii, in cazul in care Consiliul OACI adoptd amendamentele

propuse mentionate la alineatul (1) fird modificdri substantiale, este de a nu inregistra dezaprobarea si de a notifica
conformitatea cu amendamentele adoptate ca rdspuns la scrisoarea corespunzitoare a OACI adresati statelor.

Articolul 2

(1)  Pozitia mentionatd la articolul 1 alineatul (1) se exprimi de citre statele membre ale Uniunii care sunt membre ale
Consiliului OACI, actionand impreuna.

(2)  Pozitia mentionati la articolul 1 alineatul (2) se exprima de citre toate statele membre ale Uniunii.
Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 26 octombrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. ROTH
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DECIZIA (PESC) 2020/1 585 A CONSILIULUI
din 29 octombrie 2020

de modificare a Deciziei (PESC) 2015/1763 privind misuri restrictive avind in vedere situatia din
Burundi
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,
avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 1 octombrie 2015, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2015/1763 (!) privind mdsuri restrictive avand in vedere
situatia din Burundi.

(2)  Pe baza unei reexamindri a Deciziei (PESC) 2015/1763, mdsurile restrictive ar trebui sd fie relnnoite pani la
31 octombrie 2021 si ar trebui sd se modifice informatiile cu privire la doud persoane fizice.

(3)  Prin urmare, Decizia (PESC) 2015/1763 ar trebui modificatd in mod corespunzitor,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia (PESC) 2015/1763 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Laarticolul 6, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:
,Prezenta decizie se aplicd pand la 31 octombrie 2021.”

2. Anexa se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.
Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 29 octombrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. ROTH

(") Decizia (PESC) 2015/1763 a Consiliului din 1 octombrie 2015 privind mdsuri restrictive avand in vedere situatia din Burundi (JO
L 257,2.10.2015, p. 37).
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ANEXA

In anexa la Decizia (PESC) 2015/1763, rubricile 1 si 2 din tabelul intitulat ,Lista persoanelor fizice si juridice, entititilor si
organismelor mentionate la articolele 1 i 2” se inlocuiesc cu urmatorul text:

Nume

Informatii de identificare

Motivele desemndrii

,1. | Godefroid BIZIMANA

Sexul: masculin

Data nasterii: 23.4.1968
Locul nasterii: Nyagaseke,
Mabayi, Cibitoke

Cetitenie burundeza.
Numdrul pasaportului:
DP0001520

«Chargé de missions de la Présidence> si fost director gene-
ral adjunct al politiei nationale. La 31 decembrie 2019,

dl Bizimana a fost promovat la rangul de comisar sef de
politie. Responsabil de acte de subminare a democratiei,
prin decizii operationale care au dus la o utilizare dispro-
portionatd a fortei si la acte de reprimare violentd impotriva
demonstratiilor pasnice care au inceput la 26 aprilie 2015,
in urma anuntdrii candidaturii la presedintie a presedintelui
Nkurunziza.

2. Gervais
NDIRAKOBUCA alias
NDAKUGARIKA

Sexul: masculin
Data nasterii: 1.8.1970

Cetitenie burundeza.
Numdrul pasaportului:
DP0000761

Ministrul afacerilor interne, dezvoltdrii comunitdtii si
sigurantei publice incepand din iunie 2020. Fost sef de
cabinet al administratiei prezidentiale (Présidence), res-
ponsabil de chestiunile legate de politia nationald in
perioada mai 201 3-noiembrie 2019, si fost director gene-
ral al Serviciului national de informatii in perioada noiem-
brie 2019-iunie 2020. Se face responsabil de obstructio-
narea ciutdrii unei solutii politice in Burundi prin emiterea
de instructiuni care au dus la o utilizare disproportionatd a
fortei, la acte de violentd, acte de represiune si la incdlcari
ale dreptului international al drepturilor omului impotriva
protestatarilor care au manifestat incepand cu 26 aprilie
2015, in urma anuntirii candidaturii la presedintie a pre-
sedintelui Nkurunziza, inclusiv in zilele de 26, 27 si 28
aprilie 2015 in sectoarele Nyakabiga si Musaga din
Bujumbura.”

30.10.2020
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DECIZIA (PESC) 2020/1 586 A CONSILIULUI
din 29 octombrie 2020

de modificare a Deciziei 2010/573/PESC privind misurile restrictive impotriva conducerii regiunii
Transnistria din Republica Moldova
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,
avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1) La 27 septembrie 2010, Consiliul a adoptat Decizia 2010/573/PESC (') privind mdsurile restrictive impotriva
conducerii regiunii Transnistria din Republica Moldova.

(2)  Pe baza unei reexamindri a Deciziei 2010/573/PESC, mdsurile restrictive impotriva conducerii regiunii Transnistria
din Republica Moldova ar trebui sd fie prelungite pand la 31 octombrie 2021. Consiliul va reexamina situatia cu
privire la masurile restrictive dupd sase luni.

(3)  Prin urmare, Decizia 2010/573/PESC ar trebui si fie modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Articolul 4 alineatul (2) din Decizia 2010/57 3/PESC se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2) Prezenta decizie se aplicd pand la 31 octombrie 2021. Aceasta se reexamineazd in permanentd. Aceasta se reinnoieste
sau se modificd, dupa caz, in situatia in care Consiliul considera cd obiectivele sale nu au fost indeplinite.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 29 octombrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. ROTH

(") Decizia 2010/573/PESC a Consiliului din 27 septembrie 2010 privind masurile restrictive impotriva conducerii regiunii Transnistria
din Republica Moldova (JO L 253, 28.9.2010, p. 54).
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DECIZIA (UE) 2020/1 587 A CONSILIULUI
din 29 octombrie 2020

privind contributiile financiare pe care trebuie si le pliteascd statele membre pentru finantarea
Fondului european de dezvoltare, inclusiv cea de a treia transi pentru exercitiul 2020

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand si Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul intern dintre reprezentantii guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene, reuniti in cadrul
Consiliului, privind finantarea ajutoarelor Uniunii Europene in baza cadrului financiar multianual pentru perioada
2014-2020, in conformitate cu Acordul de parteneriat ACP-UE, si privind alocarea de asistentd financiard pentru tarile si
teritoriile de peste mdri cirora li se aplicd partea a patra din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ('), in special
articolul 7,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2018/1877 al Consiliului din 26 noiembrie 2018 privind regulamentul financiar
aplicabil celui de al 11-lea Fond european de dezvoltare si de abrogare a Regulamentului (UE) 2015/323 (3, in special
articolul 19 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) In conformitate cu procedura previzuti la articolele 19-22 din Regulamentul (UE) 2018/1877 (denumit in
continuare ,Regulamentul financiar aplicabil celui de al 11-lea FED”), Comisia trebuie si prezinte, pani la
10 octombrie 2020, o propunere in care sd se precizeze (a) valoarea celei de a treia trange a contributiei pentru
exercitiul 2020; si (b) valoarea anuald revizuitd a contributiei pentru exercitiul 2020, in cazurile in care valoarea nu
corespunde nevoilor reale.

(2)  In conformitate cu articolul 46 din Regulamentul financiar aplicabil celui de al 11-lea FED, Banca Europeani de
Investitii (BEI) a transmis Comisiei estimdrile sale actualizate privind angajamentele si plitile din cadrul
instrumentelor pe care le gestioneaza.

(3)  Articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul financiar aplicabil celui de al 11-lea FED prevede cd cererile de
contributii trebuie sd utilizeze mai intai sumele stabilite in Fondurile europene de dezvoltare (FED-uri) anterioare.
Prin urmare, ar trebui sd se lanseze o cerere de fonduri in cadrul celui de al 10-lea Fond european de dezvoltare
(denumit in continuare ,al 10-lea FED”) pentru BEI si al celui de al 11-lea Fond european de dezvoltare (denumit in
continuare ,al 11-lea FED”) pentru Comisie.

(4)  Consiliul a adoptat, in baza unei propuneri a Comisiei, Decizia (UE) 2019/1800 () care stabileste suma anuald
aferentd contributiilor statelor membre la FED pentru exercitiul 2020 la 4 400 000 000 EUR pentru Comisie si la
300 000 000 EUR pentru BEIL

(5)  Articolele 152 si 153 din Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea
Europeand si din Comunitatea Europeand a Energiei Atomice (*) prevdd ci Regatul Unit riméne parte la FED pani la
inchiderea celui de al 11-lea FED si a tuturor FED anterioare neinchise. Cu toate acestea, cota care ii revine Regatului
Unit din fondurile dezangajate din proiectele din cadrul celui de al 10-lea FED sau al FED-urilor anterioare nu se
reutilizeazi,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Contributiile individuale la FED pe care trebuie si le pliteasci statele membre Comisiei si BEI cu titlu de a treia transd pentru
exercitiul 2020 sunt indicate in tabelul din anexa la prezenta decizie.

() JOL210,6.8.2013,p. 1.

() JOL307,3.12.2018, p. 1.

() Decizia (UE) 2019/1800 a Consiliului din 24 octombrie 2019 privind contributiile financiare care trebuie plitite de statele membre
pentru finantarea Fondului european de dezvoltare, inclusiv plafonul pentru exercitiul 2021, suma anuald pentru exercitiul 2020,
prima trangd pentru exercitiul 2020 si previziunile cu caracter indicativ si neobligatoriu privind sumele anuale preconizate aferente
contributiilor pentru exercitiile 2022 si 2023 (JO L 274, 28.10.2019, p. 9).

() JO C 3841, 12.11.2019, p. 1.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 29 octombrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. ROTH
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ANEXA

A 3-atransd 2020 (EUR)

Al 11-lea FED Al 10-lea FED
BELGIA 3,53 3,24927 32492 700,00 3530 000,00 36022 700,00
BULGARIA 0,14 0,21853 2185 300,00 140 000,00 2325 300,00
CEHIA 0,51 0,79745 7974 500,00 510 000,00 8484 500,00
DANEMARCA 2,00 1,98045 19 804 500,00 2000 000,00 21 804 500,00
GERMANIA 20,50 | 20,57980 205798 000,00 20 500 000,00 226 298 000,00
ESTONIA 0,05 0,08635 863 500,00 50 000,00 913 500,00
IRLANDA 0,91 0,94006 9400 600,00 910 000,00 10310 600,00
GRECIA 1,47 1,50735 15073 500,00 1470 000,00 16 543 500,00
SPANIA 7,85 7,93248 79324 800,00 7 850 000,00 87174 800,00
FRANTA 19,55 17,81269 178126 900,00 19550 000,00 197 676 900,00
CROATIA 0,00 0,22518 2251 800,00 0,00 2251 800,00
ITALIA 12,86 12,53009 125300 900,00 12 860 000,00 138160 900,00
CIPRU 0,09 0,11162 1116 200,00 90 000,00 1206 200,00
LETONIA 0,07 0,11612 1161 200,00 70 000,00 1231 200,00
LITUANIA 0,12 0,18077 1807 700,00 120 000,00 1927 700,00
LUXEMBURG 0,27 0,25509 2550900,00 270 000,00 2 820900,00
UNGARIA 0,55 0,61456 6145 600,00 550 000,00 6 695 600,00
MALTA 0,03 0,03801 380100,00 30 000,00 410100,00
TARILE DE JOS 4,85 4,77678 47767 800,00 4850 000,00 52617 800,00
AUSTRIA 2,41 2,39757 23975700,00 2410 000,00 26 385700,00
POLONIA 1,30 2,00734 20073 400,00 1300 000,00 21 373 400,00
PORTUGALIA 1,15 1,19679 11967 900,00 1150 000,00 13117 900,00
ROMANIA 0,37 0,71815 7 181 500,00 370 000,00 7 551 500,00
SLOVENIA 0,18 0,22452 2245 200,00 180 000,00 2425 200,00
SLOVACIA 0,21 0,37616 3761 600,00 210 000,00 3971 600,00
FINLANDA 1,47 1,50909 15090 900,00 1470 000,00 16 560 900,00
SUEDIA 2,74 2,93911 29391 100,00 2740 000,00 32131100,00
REGATUL UNIT 14,82 14,67862 146 786 200,00 14 820 000,00 161 606 200,00
TOTAL UE-27 SI REGATUL 100,00 100,00 1000000 000,00 100 000 000,00 1100000 000,00

UNIT
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